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O gtoszenia wszelkiego rodzaju
przyjmuja si¢ za optata od wiersza
po
, 5 »
i nalezytos¢ stgplowag 30 »

drobnego (petit) 8 centow,

za kazde nastgpne

za kazdorazowe umieszczenie.
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Abonament Nr 7.

W Mle«lxiele dnia 15

Dramat w 5 aktach

i *03 roku

Wiliama Shakespeara

Grudnia

Kupiec Wenecki.

OS OBY:

Doza Wenecyi — — -
Portia, bogata dziedziczka

Nerissa, jej powiernica

Esiqig Marocco | >Z§l K n?cy P
j J

siaz¢ Arogonn j
Antonio, kupiec wenecki —
Bassanio, jego przyjaciel —
Shylock, zyd
Jessika, jego céorka —
Lorenzo, kochanek Jessiki

Pan Werner.

Pani Hoffman.
Panna Kwiecinska.
Pan Biediecki.

Pan Rawicz.

Pan Szymanski.
Pan Benda.

- Pan Rychter.
Panna Bauman E.
Pan Roger.

Pan Terenkoczy.
Pan Boleslawicz.

Pan Abramshon.
% % %

Graziano ) przyjaciele Antonia
ba amo > . Bassania
Salarino |

Tubal, zyd — _ = —
Lancelot — — _ = —

Gobo, ojciec Lancelota

Salerio, poslaniec z Wenecyi
Lenardo, w sluzbie Bassania

Balthazarl

Pan Eker.

Pan Ladnowski.
Pan Rylski.

Pan Zapalowicz.
Panna Bauman W.

Paziowie w stluzbie Portii

Stepfano j

Senatorowie weneccy — Urzednicy

Panna Krasnopolska.

sadowi — Dworzanie — Sluzba.

Rzecz dzieje si¢ naprzemian w Wenecyi i w Belmont zamku wiejskim Portii.

Krakow 15 Grudnia.

yLady Tartufe" komedya pani Girardin
grywana jak wiadomo z tak wielkiem po-
wodzeniem na naszej scenie, wznowiona zo-
stala obecnie w Warszawie z akompania-
mentem niezliczonych reklam przed przed-
stawieniem. Wskutek nieodpowiedniej obsa-
dy gléwnych r6l zrobita fiasco. Postu-
zy¢ to jeszcze raz winno za nauke, Ze na-
wet najznakomitsi arty§ci nie powinni si¢
podejmowaé nieodpowiednich ich talentowi
rol.

Oto jak si¢ wyraza w ,,Klosach" o tern
przedstawieniu najwigcej ceniony Kkrytyk
warszawski p. Loéwestam: ,, Chyba zatem

nie nasza w tern wina, zeSmy dziwnego do-
znali zawodu .... przypisaé to wypada
w czg$ci takze artystom, z ktorych rodza-
jem talentu, role ich nieraz w zbyt razacej
bywaly sprzecznos$ci. Z mezczyzn wystgpu-
jacych, uniknal tego niepowodzenia jeden
tylko p. Krolikowski, z kobiet jedna panna
Romana Popiel; o wszystkich zas wspodlgra-
jacych celniejszych, cho¢ po pare stow tu
powiemy.

Nie tyle z zalem, ile raczej z pewnym
rodzajem zadowolenia, nie w ksztalcie na-
gany, lecz predzej jako wyraz glebokiego
uznania dla natury cudownego talentu
aktorki, jestedmy zniewoleni powiedzie¢, ze
pani Modrzejewska w roli tytulowej Wirgi-
nii de Blossac natrafita na materyat dla
siebie najmniej odpowiedni, i dlatego gra
swoja nie mogta, jak tylko wywola¢ wraze-
nie ujemne. Wielcy arty§ci wykonawcy to
maja wspolnego z wielkimi
motworczemi,

artystami sa-
ze jak wielostronnos$é¢
najpi¢kniejsza u nich bywa oznaka geniuszu
(najznakomitszy choéby wirtuoz, w jednym
$cisle okre§lonym gatunku sztuki, nigdyu ie na-
zwie si¢ mistryem, gdyz sztuka w takim
razie przybrataby jedynie znaczenie sztuczki

na pokaz) tak kuszenie si¢ o wszechstron-
nos¢ nigdy przez nich podejmowanem nie
bedzie bezkarnie. Usta, ktéoreby z rdéwna
sita 1 prawda wyrzucaly jad zepsucia i ca-
hunki mitosci, podawatyby to ostatnie uczu-
cie w watpliwos¢. Odegranie przez jednego
i tegoz aktora rél Karola i Frantza w ,,Zboj-
cach® Szillera, nalezalo zawsze do sztuczek
lamanych: — to prestydygitacya w swoim
rodzaju, ktora si¢ zdolno$¢ wyzsza plamié
nie zechce. W mezczyznie zreszta, ktorego
sam juz organizm glosowy,
twarzy, nadaja si¢ przez si¢ do bardziej
sprzecznych migdzy sobg kierunkow, u ktod-
rego zwierciadlang fali powierzchnig, nieraz
z natgzeniem wszystkich sit ducha diugo
powstrzymang w udanym spokoju, w mgnie-
niu oka namigtno$é rozrywa w burz¢ stra-

sama mimika

szliwa, — w mezczyzZznie takie igranie z wila-
sng naturg, niby kurczowe wykrecanie swych
cztonkow predzej jeszcze uchodzi — alez
w kobiecie!... Ofelia, Julia, Aniela, Ksig¢z-
na Jezowa, niechby nawet Frou-Frou i_
lady Tartuffe, Wirginia de Blossac! Boha-
terka cnoty, chociazby nawet upadtej, ibez-
wzglednie czarny charakter! Bo takim ab-
solutem czarno$ci jest rola gtéwna w ko-
medyi Delfiny de Girardin,
okupi¢ nie zdota nawet i mitos¢,
wyzsza odkupicielka
i zdrozno$ci

pani ktorej
ta naj-
wszystkich przywar
niewiescich. Jest w tern co$
wstrgtnego, na co mimowolnie wewngtrzne
nasze poczucie si¢ wzdryga;

zdziwi¢ nikogo,

nie moze tez
ze na wykonanie tej roli
patrzyliSmy w cigglej goragczce niezadowo-
lenia. Oczywiscie nie o same tu idzie tru-
dnosci, bo pani Modrzejewska wigksze juz
nieraz zwalczata, chociaz przej$cia gwattowne
(jak np. w samejze Frou-Frou) niekoniecznie
z wykonczonym jej artyzmem sg zgodne,
a jedna z glownych faz charakteru, zwykle
drugiej nadwczas ustapi¢ musi pierwszen-

Rok 1872.

Wychodzi w Krakowie 4 razy w ty-
godniu w dniu przedstawienia tea-
T tralnego.

Cena prenumeraty miesigcznie 50 c.

Numer pojedynczy kosztuje 5 e.

Prenumerat¢ przyjmuja: Admini-

stracya ,,Czasu", przy ulicy Mi-

kotajskiej Nr. 444, kasa teatralna
i ksiggarnia J. Czecha.

stwa; powtarzamy jednak, ze nie idzie tu
0 trudnosci przej$ciowe, lecz o kazda z faz
tych z osobna, skoro si¢ wszystkie naturze
talentu artystki tak wrgcz nie nadajg. Je-
dyng wedlug nas sceng, w ktorej tak do-
brze nam znany, nieoceniony wdzigk postaci
1 stowa odbija si¢ w Wirginii de Blossac,
jest scena kokieteryi z Margrabia, — lubo
i tu nie widzieliSmy tej kokieteryi Swigto-
szki, jaka zapewne miata na mysli autorka,
lecz hipokryzye taka jedynie, jaka wogole
wchodzi w sklad kazdej =zalotno$ci nie-
wiesciej. W innych scenach natomiast efekt
zamierzony przez nasza artystke byl niemal
calkiem chybiony, bo srodki, ktéoremi do
wywotania tego efektu rozrzadza, s¢ albo
niedostateczne, albo przedstawiaja si¢ jako
oznaki innej zupelnie gry uczué. Nawet
usilno$¢ w nadmiarze mimiki twarzy, wy-
chodzi tu czgstokro¢ na gorsze: — zwraca-
my uwage w tej mierze, ze gniewne spoj-
rzenia, chmurzenie czota i brwi namarszc ze-
nie, zapozyczone z melodramatu albo tra-
gedyi, mniejsze z pewnoscia (w roli zwtla-
szcza obludnej) czyniag wrazenie, niz spokdj,
ktorego wudanie byloby umiej¢tnie uwyda-
tnionem.

Pannie Romanie Popiel dostata si¢ rola
szczg$liwsza, czytelnikom naszym wiadomo,
zo nie schlebialiSmy nigdy milemu talento-
wi tej mlodej artystki, skoro nim si¢gala
w jakas sfer¢ mniej dla siebie wlasciwa.
Dziecigca niemal zywo$¢ 1 spryt— ten osta-
tni po terazniejszemu nad wiek swoj wybie-
gty — przytem lekki odcien zalotno$ci dzie-
cigcej, oto kotko, w ktéorem si¢ ten talent
swobodnie obraca, co oczywiscie w w dzi-
siejszych latach artystki nie przesadza by-
najmniej mozliwego jej na przysztos¢ w ro-
znych kierunkach rozwoju. Ale pierwsi
zawsze bedziemy w niesieniu jej holdu, ile-
kro¢ panna Popiel w zakresie tego talentu
stworzy taka role, jaka jest rola Joanny,
corki hrabiny de Clairmund w Lady Tar-
tuffe. Najbardziej zachwycala nas artys-
tyczna jej bezposrednio$é, harmonia szcze-
gotow i catosci. Przy wielkiej obfitosci
tych szczegotéow, wylicza¢ ich tu nie mo-
zemy, dosy¢ bedzie napomknaé, ze sceny
z panem des Tourbieres i wyznanie matce
o schadzce w ogrodzie wydaty si¢ nam ist-
nemi arcydzielami.

Znakomitego przedstawiciela znalazl tak-
ze 6w baron des Tourbieres. Pan Kroliko-
wski pojat rolg t¢ na swodj sposob, lecz za-
reczamy, ze rola na tem ogromnie zyskata.

I on takze mial do uwydatnienia kilka
stron, je$li nie charakteru, to przynajmniej
pozycyi swojej w komedyi: stron¢ hipokryty,
cho¢by tylko zrozkazu Wirginii, — werydy-
ka — i salonowego $wiatowca. Jako spdjni
dla trzech tych oddzielnych objawow, uzyt

p. Kroélikowski lekkiego odcienia... — nie
chcieliby$my powiedzie¢: lobuza, lecz jakze
si¢ tu delikatniej wyrazi¢ ?... — utracyusza-

bywalca, ktoryto odcien wszystkie zwroty
w postaci barona dostatecznie usprawiedli-
wia. Naturalno$¢ przytem gry naszego arty-
sty posunieta by¢ dalej nie moze: — figura to
zywa 1 tem sympatyczniejsza; ze nie pozba-
wiona wszystkich podstaw szlachetnej dobro-
duszno$ci, w czem przynajmniej komedya
pani de Girardin korzystnie wyrdznia si¢
od wszystkich dzisiejszych utworéw pp. Du-
mas’a, Feuillet’a, Sardou i1 konsortéw. U nich
taki baron zbankrutowany oczywiscie wycho-
dzi na galernika; tu powrdt ku lepszemu nie
jest udany, a prawdziwo$¢ jego przebija Sie
zwyciezko w grze p. Krolikowskiego.



Jezeli kto za chtdéd przyjecia nie moze
odpowiadaé, to p. Zotkowski w roli margra-
biego d’Estigny. Tu juz wina cala spada
wyltacznie na panig de Girardin. Roli bled-
szej, a zarazem bardziej pretensyonalnej, nie
zdarzyto nam si¢ widzie¢ w podobnym rodza-
ju. Gdyby pan Zbétkowski nie byt wielkim
aktorem, t.j. artysta pelnym smaku, pelnym
poczucia godnos$ci i miary, bylby si¢ starat
z ta rola stanac¢ na pierwszym planie kome-
dyi, i z pewnos$cia bylby tego dokazat. Hra-
biego skarykowalby albo w nastroszonego
dyplomacya magnata,
ktorej

albo w inteligencye,
cate otoczenie i tak juz bezustanne
pali kadzidta. Pan Zotkowski wzgardzil pod-
robionym efektem, ale zrzekl si¢ zarazem
oklaskéw rzeszy, za co ze strony znawcoOw
bezwarunkowa nalezy mu si¢ podzigka.
Pani Niewiarowska, grajaca role hrabiny
de Clairmont, matki Joanny, pomieniata si¢
w tej sztuce z panig Modrzejewska pa cha-
raktery: ostatnia z artystek tych wzigla czar-
ny, a tamtej w udziale dostat si¢ bialy,
Pare Niewiarowska nader
szczegsSliwych, — do takich zaliczamy indaga-
cye corki, jedne w ogoéle z najdziwaczniej-
szych w calej komedyi. Pan Tatarkiewicz
wiernie wniknat w intency¢ autorki, kto-
rej postacie we wstepie do niniejszego roz-
bioru nazwali§my po cze¢$ci

scen miata p.

maryonetkami.

KRONIKA TYGODNIOWA.

Deszcz na dworze —  podréi po moim

pokoju nieszczescia szczesliwego pana
Jacentego . wycieczka na linic AB
kronikarz

p- Majer i Bombonierki

wKraju'" ijego recenzye teatralne.

Smutno i ponuro na §$wiecie, chmury za-
ciemniaja horyzont, deszcz pada, a mnie, wa-
szemu kronikarzowi, ani ochoty wyjs¢ z do-
mu, a jednak trzeba co$§ zaczerpnaé z nowin,
bo niedziela blizko, 1 ze<$er czeka w dru-
karni, ale co pisa¢? Ogladam si¢ po moim
pokoju — przechodze¢ go wzdluz
nic w nim nie znajduj¢ takiego, coby zastu-

1 wszerz,

giwato na uwagg. Cztery katy, piec piaty,
16zko, biurko, pare krzeset, troche¢ ksigzek,
oto i cala moja chudoba? Znam literatow,

u ktorych pokoje zapelnione
i pachnacymi nic wiec dziwnego,
ze 1 mys$l wsréd woniejacej atmosfery, jest
wigcej ozywiona i wyrazy jakby czarodziejska
roszczka wystepuja na papier, ale u mnie to
troche¢ i trudno.

sg wazonami
kwiatami,

Chodz¢ zadumany po moim apartamencie,
w tem nagle drzwi i jeden
z moich dobrych znajomych, pan Jacenty,
wpada jak bomba,

si¢ otwieraja,

$ciskajac mnie i catujac

serdecznie:

— Jak si¢ masz drogi i nieoszacowany
dziennikarzu ?

— Zdrow, ale co6z za szczeSliwe bogi,

sprowadzaja ci¢ w moje ustronie?

«— Przyszedtem nnjprzéd zapytaé si¢ o
twoje zdrowie,
toba.

1

a powtore uzali¢ si¢ przed

— No i coz takiego ?
—» Wiesz, ze jestem do$¢ zamoznym.
— O tem nie watpig,

jestes kupcem

i wlascicielem realnosci.
— Mam w kasie wertheimowskiej nie je-
dnag setke akcyj.
—= Wszyscy o tem mowia.
. T- Mam pigkna Zone.
— Powszechna opinia.
— Moje wtlasne tadne dzieci.

— I to by¢ moze.

Redaktor odpowiedzialny AnasUtzy Mastalshi.

Ze swiata muzykalnego.

Donosza z Medyolanu, ze przybyt tam
p- Mitldewicz z Warszawy, w celu odbycia
studyow wokalnych u jednego z najlepszych
nauczycieli $piewu we Wtoszech p. Corsi.
P. Mitkiewicz ma posiada¢ glos tenorowy,
piersiowy, silny oraz inteligencye artystyczna,
ktéora pozwala mu rokowa¢ powodzenie w za-
wodzie scenicznym. Spodziewamy si¢, ze pan
M. gdy ukonczy swoje studya, nie Wtochom
lub Niemcom, ale nam $piewaé bedzie.

W Comedie frangaise, dramatRi-
charda Les enfents budzi wiele cieka-
wosci.

Nowa sztuka Girardina: Les trois-

amants pojawila si¢ w handlu ksiggarskim.
Autor w przedmowie zrzeka si¢ pretensyi
ogladania dzieta swojego na scenie.

Dochéd calkowity brutto osiagnigty
przez teatra w Paryzu, uczynil w miesigcu
Pazdzierniku 2,013,693 frankow.

W Kopenhadze ma by¢ wzniesiony nowy
gmach opery. Koszta budowy obliczone na
500,000 talaréw, pokryte beda w potowie
przez rzad a w polowie przez miasto.

— A jednakze z tem wszystkiem, nie je-
stem szczesliwym.

m— Coz ci wigc brakuje?

— Otdéz widzisz,
nie brakuje,

chociaz mi nic a nic
czuj¢, ze mi co$ dolega, ze mi
co$ niedostaje.

— Jakto! wigc majatek, pigkna Zona,
spok6j familijny, to wszystko jeszcze ci nie
wystarcza ? ,

— Otoz, tego spokoju, tak pozadanego,
nie znajdziesz u mnie w domu. Wiele razy
powracam do siebie, w tej chwili najdrozsza
moja potowica zaczyna mi robi¢ gorzkie wy-
rzuty, ze jestem do niczego.

— Protestuj¢ przeciwko temu.

— Ty protestujesz,
muje i dowodzi mi,

ale ona nie, utrzy-
ze jestem prozniakiem,
i na nic niezdatnym, ze inni moi przyjaciele,
co nie s3 tak bogaci, a jednakowoz maja
szacunek i powazanie u ludzi, maja nrzeda,
a ja, ja nie mam nic.

— Wigc c6z chcesz?

— Chce by$ mi pomogl, zebym raz mogt
skonczy¢ w domu, to wieczne gderanie, ktore
mi juz ko$cig w gardle stoi.

— Alez boj si¢ Boga, przeciez wiesz do-

brze, ze nie mam ani stosunkéw, ani za-
dnych wplywow.
— Zawsze masz wigksze jak ja, i zakli-

nam ci¢ na wszystko, by$ przy najblizszych
wyborach naradzcoéw miejskich, gltosowat na
mnie, i wszystkich swoich przyjaciél namo-
wit do tego, bo ja musz¢ by¢ radcag miej-
skim, gdyz inaczej nigdy spokojnos$¢ nie za-
wita do mojego domu.

— Alez moje
si¢ odbyty,

serce, wybory niedawno
i dopiero za trzy lata bedziemy
mieli drugie.

— To nic nie
tychmiast

szkodzi, moja zona na-
si¢ uspokoi, jak si¢ tylko dowie,
ze ty bedziesz na mnie glosowal, a tym-
czasem zdobede spokoj, nad
wszystko.

— Dobrze, juz dobrze. Zargczam ci, ze
wszystkich mozliwych staran dotozg, by$ tyte

drozszy mi

ko dostat si¢ do grona nie$miertelnych.

— Boég ci zapta¢ i usciskawszy mnie po-
nownie, uszczg$liwiony pan Jacenty poszedl
uwiadomi¢ swoja polowicg, o szczgdliwym
rezultacie swojej wizyty.

Wieluz to mamy na $wiecie podobnych
panow Jacentych, ktorzy niezadowoleni ze

W drukarni L. Paszkowskiego w Krakowie.

ROZMAITOSCI.

W Wiedniu czynig przygotowania do ba-
letu Taglioni’ego E11inor, ktéry w Styczniu
lub w Lutym ukaze si¢ na scenie opery.

Teatr an der Wien zamierza przedsta-
wi¢ operetk¢ Offenbacha p. t. La Diva,
z panng Geinstinger w roli tytulowej. Na
tejze scenie ukaze si¢ komedya pp. Meilhac
i Halevy. Reveillon, oraz nowa operet-
ka Jana Straussa pod tytulem Karnawatl

w Rzymie.

Towarzystwo opery wloskiej Merellego
z Adeling Patti na czele rozpocznie szereg
przedstawien w teatrze an der Wien z d.

16 marca. W sktad towarzystwa wchodza

jeszcze: tenorzysta Nicolini i Graziani, ba-
ryton. .
Panna Mallinger zada od dyrekcyi

opery w Berlinie rocznej gazy 14,250 tala-
row oraz 5 miesigcznego urlopu!! Doda¢ na-
lezy, ze p. Mallinger zrobita w Petersburgu

zupeilne fiasco.

W Berlinie jest projekt wzniesienia no-
wego teatru dla opery komicznej na placu
Potsdamskim.

swego stanowiska, koniecznie si¢ pna do gory,
i chcg przewodzi¢ drugim. Patrzac si¢ na
ludzi, przychodzimy do tego przekonania, ze
nikt nie jest zadowolony ze swego losu, i ze
kazdy stara si¢ by¢ wyzszym od swoich r6-
wnych, i chociaz kieszen jego na cele o$wia-
ty i biede blizniego jest zawsze glucha i nie-
czula, kiedy idzie o pokazanie si¢ i zaimpo-
nowanie $wiatu, staje si¢ w jednej chwiu
szeroka, i1 pelnemi gar§ciami wychodzg bank-

noty, by stawi¢ wielko$¢ i szczodrobliwos¢
swojego pana.

Widzac, ze si¢ niebo wypogadza, wysze-
dtem na miasto, by =zobaczyé, co si¢ tez

dzieje na linii AB, 1 czy przypadkiem nie
uda mi si¢ utowié¢ jakiej wiadomosci do mo-
jej kroniki. tych samych
gosci, ktorzy sobie poczytuja za $wigty obo-
wiazek, odby¢ wieczorng przechadzke, i przy-
patrzy¢ si¢ pigknym twarzyczkom, trwozliwie
przebiegajacym o spdznionej porze, cywiliza-
cyjny bruk asfaltowy. Przed jedna cukiernia
zastatem tlum ludzi, ciekawie si¢ przypatru-
jacy. Figlarz z tego pana
Majera, jak on to umial gustownie urzadzié
wystawe cukrow i bombonierek. Nie jeden
przypatrujac przyciagniety
magnetycznym pradem, wejdzie i naturalnie
kupi, bo trudno oprze¢ si¢ podobnej pokusie,
w postaci roznokolorowych i ztocistych bom-

Zastalem zawsze

Zajrzalem 1 ja.

si¢, pomimowoli

bonierek, a przeciez kazdy z nas, ma jaka$
droga i ukochang istote, a ple¢ pigkna nie-
stety lubi nadzwyczaj stodycze i
rzeczy.

Na zakonczenie mam jeszcze stowko po-

pickne

mowi¢ z moim kronika-

rzem ,Kraju“.

szanownym kolega,
Nie moge mu odméwi¢ do-
wcipu i humoru, lecz z drugiej strony zarzu-
cam mu, zejest usposobiony nadzwyczaj nie-
przychylnie dla naszego teatru.
wet pochwali gre artysty, lecz pod ta po-
chwalg czu¢ zawsze pogtaskanie krokodyla.
W ostatniej kronice nazwat teatr krakowski,
jakim§ teatrzykiem. Dla czego ? Czy moze ze

Czasem na-

sala jest mala, czy tez, ze po wyjezdzie pana
Leszczynskiego, arty$ci pozostali sa nizkiego
wzrostu!

Publiczno$¢ za$ liczniej zgromadza si¢ ma
kazde przedstawienie, jak nie w jednym du-
zym teatrze, co jest najlepszym dowodem
sympatyi i uznania dla sceny krakowskiej, a
wyzszo$ci tej sceny nad niejedna.

J K
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Rzadca Drukarni Jozej Lnkr



